ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x - MDT ESS Chassis System Kit
Tikka T3, T3x SA LH Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features also for left-handed actions! ESS Chassis
System Kit includes a 15" forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, N\ Lj \ ;"'-"; [_’_; :
only a magazine should be purchased separately. AVAIL ABL |
RAV/ \'x ADLE
® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
® V/-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.
® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3, T3x SA LH Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007590
Mfr. No.: 104628-BBZ
Action Type: Short
Color: Bronze

Hand (RH LH): Left
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932681
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fir Tikka T3/T3x. Dieses Produkt bietet
Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitét. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und
effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch sorgfaltig lesen und
verstehen.

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen fern.

® Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung hin untersucht werden
muss.

® [nformieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Verwenden Sie das Chassis System Kit nur mit kompatiblen Gewehren (Tikka T3/T3Xx).

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Kits ordnungsgemaf montiert und sicher befestigt sind, bevor Sie das
Gewehr verwenden.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Magazinbereich und der Magazinverschluss ordnungsgeman
funktionieren.

® Vermeiden Sie es, das Gewehr in der Nahe von Wasser oder extremen Wetterbedingungen zu verwenden,
um Korrosion oder andere Schaden zu verhindern.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Ohrenschutz und Augenschutz, beim Schiel3en.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Vorderschafts:

® Entfernen Sie den alten Vorderschaft gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie den 15" Vorderschaft des MDT ESS Chassis System Kits auf die Gewehraktion und sichern
Sie ihn mit den mitgelieferten Schrauben.

2. Einstellung des Schaftes:

® Stellen Sie die Hohe der Wangenauflage mit den Daumenschrauben ein.

® Passen Sie die Lange der Schaftkappe an, um den besten Komfort zu gewahrleisten.

® Nutzen Sie die seitlichen Anpassungen, um die Schaftkappe und die Wangenauflage nach lhren
Bediirfnissen zu justieren.

3. Magazin einsetzen:

® Stellen Sie sicher, dass der Magazinbereich frei von Hindernissen ist.
® Setzen Sie das Magazin vorsichtig ein, bis es horbar einrastet.
® Uberprifen Sie den Magazinverschluss, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman funktioniert.

4. Benutzung des Gewehrs:

® Halten Sie das Gewehr immer in eine sichere Richtung.

® Betatigen Sie den Magazinverschluss mit dem Zeigefinger oder der linken Hand, um das Magazin zu
entnehmen.

®* Verwenden Sie den Barrikadenstopp, um Druck auf das Magazin zu verhindern, wenn Sie das Gewehr
ablegen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Entsorgung entleert und gereinigt sind.
® |nformieren Sie sich Uber lokale Recyclingméglichkeiten fiir Aluminium und andere Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, fir Unterstiitzung
oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT ESS Chassis System Kit entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Tikka T3/T3x rifle. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual
thoroughly before installation and usage to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when not in use.
Use this chassis system only with compatible rifle models as specified.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage before use.
Ensure that all components are properly secured before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to malfunction or injury.
® Use of incompatible components may compromise safety and performance.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

® Always refer to the installation instructions provided in this guide.

® Use only the recommended accessories and components for this chassis system.
® Ensure that the magazine is inserted properly before use to avoid jams or misfires.
® Do not apply excessive pressure on the magazine well or barricade stop.

®* AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults. Ensure that minors are supervised when handling or using
firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure all components are included in the kit.
® Follow these steps for proper installation:
® Remove the existing stock from your Tikka T3/T3x rifle.
Align the rifle action with the Vblock bedding system of the chassis.
Secure the action using the provided screws, ensuring a snug fit.
Attach the adjustable buttstock and ensure it is locked in place.
Install the 15" forend by securing it to the front of the chassis.
Adjust the cheek rest and buttpad using the thumb wheels for a comfortable fit.

2. Usage:

® After installation, ensure the rifle is properly balanced and comfortable to hold.
® Familiarize yourself with the ambidextrous magazine latch for easy access.

® Practice safe firearm handling techniques at all times.

® Check the adjustment settings on the buttstock and cheek rest before each use.

Disposal Instructions



® Dispose of the MDT ESS Chassis System Kit in accordance with local regulations regarding electronic and
metal waste.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal to prevent
accidents.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer's
website or contact your local dealer for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT ESS Chassis System Kit. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis System Kit para Tikka T3/T3x. Este sistema de chasis est4 disefiado para
ofrecer ergonomia y caracteristicas avanzadas, especialmente para usuarios zurdos. Para garantizar un uso seguro
y efectivo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios o defectos.

Si encuentras alguna irregularidad, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Sigue todas las normativas y leyes locales relacionadas con el uso de este tipo de productos.
Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso del Cargador: Asegurate de que el cargador esté correctamente insertado y asegurado antes de usar el
rifle.

Ajustes de la Culata: Realiza los ajustes de la culata y el reposacabezas antes de disparar. Asegurate de
que estén firmemente fijados.

Manejo del Rifle: Siempre apunta el rifle en una direccién segura y mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.

Supervisién: Siempre que haya personas alrededor, asegUrate de que estén a una distancia segura mientras
usas el rifle.

Condiciones Ambientales: No utilices el producto en condiciones climaticas adversas que puedan
comprometer tu seguridad o la del equipo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Instalacion del Chasis:
® Retira el rifle del estuche y asegurate de que esté descargado.

® Coloca el rifle en el chasis siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que todas las piezas estén bien ajustadas y aseguradas.

Ajuste de la Culata:
® Para ajustar el pad de la culata, utiliza las ruedas de pulgar para modificar la altura y longitud segun

tus preferencias.
® Verifica que los ajustes estén firmes antes de utilizar el rifle.

Uso del Cargador:
® [nserta el cargador en el pozo del cargador hasta que encaje en su lugar.
® Para retirar el cargador, utiliza la traba ambidiestra accesible con el dedo del gatillo o con la mano
izquierda.

Uso General:

® Siempre utiliza proteccion auditiva y ocular al disparar.
® Familiarizate con el funcionamiento del rifle y el chasis antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Sj el producto esta dafado, asegurate de que no represente un riesgo para otros al desecharlo.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta la documentacién que
acompafia al producto o visita el sitio web del fabricante.

Recuerda que seguir estas instrucciones es esencial para asegurar un uso seguro y efectivo del MDT ESS Chassis
System Kit. Mantente informado sobre las actualizaciones y retiros de productos a través de plataformas oficiales.



Guide de sécurité pour le kit MDT ESS Chassis
System Tikka T3/T3x

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit MDT ESS Chassis System pour votre fusil Tikka T3/T3x. Ce guide de sécurité est concu
pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le kit pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu et de leur manipulation.

® Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsque des enfants ou des personnes non autorisées sont a
proximité.

® Vérifiez régulierement I'état de votre kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Respectez les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisation appropriée: Utilisez le kit uniguement avec des carabines Tikka T3/T3x. Toute autre utilisation
pourrait entrainer des blessures ou des dommages.

® Manipulation des chargeurs: Assurezvous que le chargeur est correctement inséré avant de manipuler le
fusil. Ne forcez jamais un chargeur dans le puits de chargeur.

® Réglages de la crosse: Ajustez la crosse uniqguement lorsque le fusil est en sécurité (c'estadire déchargé et
pointé dans une direction sare).

* Verrouillage de sécurité: Utilisez toujours le verrou de sécurité lorsque le fusil n'est pas en cours d'utilisation.

* Environnement de tir: Ne tirez jamais dans des zones ou des personnes ou des animaux pourraient étre
présents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Déballage: Retirez soigneusement le kit de son emballage.
2. Vérification des piéces: Assurezvous que toutes les piéces sont présentes et en bon état.
3. Installation de la crosse:

® Fixez la crosse réglable au chassis en suivant les instructions fournies.

® Assurezvous que la crosse est solidement fixée avant utilisation.

4. Installation de la poignée:
® |nstallez la poignée de pistolet AR selon les instructions.
® Vérifiez que la poignée est bien en place.

Utilisation
®* Réglage de la crosse: Ajustez la hauteur du reposejoue et la longueur de tirage a l'aide des roues a pouce.

® Chargement: Insérez le chargeur dans le puits de chargeur jusqu'a ce que vous entendiez un clic.
* Démontage: Pour retirer le chargeur, appuyez sur le loquet de chargeur ambidextre.

Instructions de mise au rebut

® Disposez de I'emballage et des piéces inutilisées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jetez pas les pieces dans les ordures ménageres si elles contiennent des composants électroniques ou
dangereux. Consultez les services de gestion des déchets locaux pour des conseils appropriés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de conserver une copie de votre recu d'achat pour référence.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces directives, vous contribuez a garantir une utilisation
sécurisée et efficace de votre kit MDT ESS Chassis System.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis MDT ESS per il Tikka T3/T3x. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni superiori e comfort. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire una
manipolazione sicura e un'esperienza di utilizzo ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Maneggio del Fucile: Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il sistema chassis.

® |nstallazione: Segui attentamente le istruzioni per l'installazione per evitare malfunzionamenti.

® Regolazioni: Non forzare le regolazioni del calcio o del poggiaguancia. Utilizza gli strumenti forniti per
effettuare le modifiche.

® Caricatore: Utilizza solo caricatore compatibili e segui le istruzioni per l'inserimento corretto.

* Ambiente di Utilizzo: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme (es. umidita eccessiva, temperature
estreme).

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Forend:

® Rimuovi il forend originale dal fucile.
® Posiziona il forend del Kit del Sistema Chassis ESS e fissalo secondo le istruzioni del produttore.

2. Regolazione del Calcio:

® Regola la lunghezza e l'altezza del calcio utilizzando le ruote a manovella.
® Assicurati che il calcio sia fissato saldamente prima dell'uso.

3. Utilizzo dell'Impugnatura:

® Sostituisci I'impugnatura originale con I'impugnatura AR fornita.
® Assicurati che I'impugnatura sia ben fissata.

4. Inserimento del Caricatore:

® Allinea il caricatore con il pozzetto e inseriscilo fino a sentire un clic.
® Controlla che il caricatore sia bloccato in posizione.

5. Controllo Finale:

® Prima di utilizzare il fucile, controlla che tutte le parti siano correttamente installate e sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e I'uso del Kit del Sistema Chassis MDT ESS, contatta il tuo
rivenditore o consulta il sito web del produttore.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza é fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit del
Sistema Chassis MDT ESS. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i w sposéb wskazany w niniejszej instrukcji.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére mogg wptynaé na jego
bezpieczenstwo.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

® Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego podczas uzytkowania.

® |Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpieczernistwa zwigzanych z produktem.

Szczego6towe Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.

Trzymaj rece z dala od mechanizméw ruchomych podczas uzytkowania.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, ktére moga wptynaé na jego bezpieczenstwo.

Zestaw jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z produktu
bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Zestawu

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
Zainstaluj forend o dtugosci 15" zgodnie z instrukcja producenta.

Zamontuj regulowang kolbe, upewniajac sie, ze jest odpowiednio zabezpieczona.
Zainstaluj uchwyt pistoletowy AR, upewniajac sie, ze pasuje do specyfikacji produktu.
Sprawdz, czy magazynek jest prawidtowo umieszczony w komorze.

2. Uzytkowanie Zestawu

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc wszelkich dziatan, ktére mogg prowadzic¢ do
uszkodzenia.

® Reguluj kolbe i podparcie policzka przed uzyciem, aby zapewni¢ maksymalny komfort.

® Korzystaj z funkcji ambidextrous, aby utatwi¢ dostep do zamka magazynka.

* Uzywaj blokady barykadowej z przodu magazynka, aby zapobiec przypadkowemu nacisnieciu.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki, aby uzyskaé
informacje na temat wiasciwej utylizacji.

® Upewnij sie, ze wszelkie niebezpieczne materiaty zostaty usuniete przed utylizacja.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem. Prosze pamietac¢, ze wszystkie produkty musza mie¢ punkt kontaktowy w UE do
zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa.



Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki, zgtos to odpowiednim wiadzom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttoon.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja s&d&ntdja, jotka koskevat aseiden kaytt6a ja varastointia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen ja jalkeen kayton.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Varmista, ettd lippaan lukitus toimii oikein ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja lippaita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
® Kiinnita etuosa tukevasti runkoon.

® S&ada tukin pituus ja poskipalan korkeus sopivaksi.

® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kayttd

® Aseta lippaat varovasti lippaaseen.

® Kayta lippaan lukitusta varmistaaksesi, etta lippaat pysyvét paikallaan.

® Saada tukipadan sivusuuntainen saato tarpeen mukaan.

® Harjoittele aseen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Poisheittotiedot

® Tuotteen havittaminen tulee tehda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

® Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatekeskukseen saadaksesi ohjeita tuotteen turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelméasta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedot.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallinen kayttd takaa parhaan mahdollisen kokemuksen MDT ESS
Chassis System Kit Tikka T3/T3x tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit for Tikka T3/T3x. Denna produkt ar designad for att ge optimal
ergonomi och funktionalitet. For att sakerstalla saker anvandning och lang livslangd av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alla instruktioner och sékerhetsanvisningar innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar &@r korrekt installerade innan anvandning.

Anvand endast kompatibla magasin som rekommenderas av tillverkaren.

Var medveten om att produkten kan ha skarpa kanter; hantera med férsiktighet.

Justera kolven och kindsttdet korrekt for att undvika obehag eller skador under anvéndning.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:
* Ta bort det gamla chassit fran ditt gevar enligt tillverkarens anvisningar.

® Placera MDT ESS Chassis System pa gevarsaktionen och sakerstall att det sitter ordentligt.
* Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta chassit pa gevarsaktionen.

2. Justering av kolv och kindstod:
® Justera kolvplattan genom att vrida tumhjulet fér att &ndra langden.

® Justera hojden pé kindstodet genom att vrida tumhijulet tills 6nskad position uppnas.
® Se till att kolvplattan och kindstddet ar ordentligt fastsatta innan anvandning.

3. Anvandning av magasin:
® Satt in magasinet i magasinbrunnen tills du hér ett klick.

® Kontrollera att magasinet sitter ordentligt innan du borjar skjuta.
® Anvand den ambidextrous magasinsparren for att ta bort magasinet.

4. Sakerhetskontroller:

® Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du hanterar det.
® Utfor regelbundna inspektioner av chassit och alla dess komponenter for slitage eller skador.

Avfallsanvisnhingar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshantering for information om korrekt avfallshantering av metall och plastmaterial.
® Folj lokala riktlinjer for atervinning av elektronik och vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support



® For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférséljare. Kontrollera deras officiella
webbplats fér kontaktinformation.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassis System Kit. Tack for att du bidrar till en saker och ansvarsfull anvandning av produkter.



Bezpecnostni pokyny pro MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Uvod

Deékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x. Tento produkt je navrZen tak, aby
poskytoval vynikajici ergonomii a funkénost pro levé akce. Prosime, abyste si pozorné precetli nasledujici
bezpec€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdicky.

V pfipadé poskozeni nebo opotfebeni vyrobku jej neprodlené vyradte z pouzivani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné dily a nastroje.

PFi manipulaci s vyrobkem se vyhnéte kontaktu s ostrymi nebo pohyblivymi castmi.
PTi nastaveni pazby a opérky lic dbejte na to, aby nedoslo k nelimysIinému zranéni.
Zajidténi zasobniku pouzivejte pouze podle pokyn( vyrobce.

Neprovadéjte Zzadné Upravy produktu, které nejsou uvedeny v pokynech.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte obsah baleni a ujistéte se, Zze mate vSechny soucasti.
® Pfipravte si potfebné néstroje pro instalaci (hap¥. Sroubovak, KIic).

2. Instalace:
® Upevnéte pfedpazbi na zakladnu podle pokyn( vyrobce.
® Nastavte pazbu na pozadovanou délku a vySku.
® Ujistéte se, Ze je v3e pevné utazeno a spravné umisténo.
3. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zadsobnik spravné zajistén.

® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a spravnou manipulaci s puskou.
® Po pouziti vyrobek dikladné vy&istéte a skladujte na bezpeéném misté.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Pokud je vyrobek poSkozen, zlikviduijte jej tak, aby nemohlo dojit k nebezpecnym situacim.
* Nepalte vyrobek, pokud obsahuje plastové nebo kovové ¢asti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy k bezpecnosti nebo pouzivani vyrobku, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici ¢islo modelu a sériové ¢islo vyrobku pro rychlé vyfizeni vaSeho pozadavku.

Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost pfi pouzivani MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x.



